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আয়াতঃ ৪০ : ২৫

 আরিব মূল আয়াত:

و هعنُوا ماٰم الَّذِین ندِنَا قَالُوا اقتُلُوا اَبنَآءن عم قم بِالحهآءا جفَلَم

﴾۲۵﴿ لٰلض ف ا رِینفیدُ الا كم م ؕ وهآءسوا ناستَحی

 অনুবাদসমূহ:

অতঃপর যখন মূসা আমার কাছ থেক সত িনেয় তােদর কােছ উপিত হেয়িছল, তখন তারা বলল, ‘যারা তার

সােথ ঈমান এেনেছ তামরা তােদর ছেল-সানেদরেক হতা কর এবং তােদর মেয়-সানেদরেক জীিবত রাখ’।

আর কািফরেদর ষড়য কবল বথই হেব। — আল-বায়ান

তারপর যখন মূসা তােদর কােছ আমার সতসহ আসল তখন তারা বলল- এর সে যারা ঈমান এেনেছ তােদর

পু সানেদর হতা কর, আর তােদর নারীেদরেক জীিবত রাখ। কািফরেদর ষড়য অকাযকর ছাড়া আর িকছুই

না। — তাইিসল

অতঃপর যখন মূসা আমার িনকট হেত সত িনেয় তােদর িনকট উপিত হল তখন তারা বললঃ মূসার উপর

যারা ঈমান এেনেছ তােদর পু সানেদরেক হতা কর এবং নারীেদরেক জীিবত রাখ। িক কািফরেদর ষড়য

বথ হেবই। — মুিজবুর রহমান

And when he brought them the truth from Us, they said, "Kill the sons of
those who have believed with him and keep their women alive." But the plan
of the disbelievers is not except in error. — Sahih International

২৫. অতঃপর মূসা আমােদর িনকট থেক সত িনেয় তােদর কােছ উপিত হেল তারা বলল, মূসার সােথ

যারা ঈমান এেনেছ, তােদর পু সানেদরেক হতা কর এবং তােদর নারীেদরেক জীিবত রাখ। আর

কািফরেদর ষড়য কবল বথই হেব।

-

তাফসীের জাকািরয়া

(২৫) অতঃপর মূসা আমার িনকট হেত সত িনেয় ওেদর িনকট উপিত হেল ওরা বলল, ‘মূসার সােথ

যারা িবাস কেরেছ, তােদর পু-সানেদরেক হতা কর এবং তােদর নারীেদরেক জীিবত রাখ।’[1] িক

অিবাসীেদর ষড়য তা তাপূণই। [2]
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[1] িফরআউন এ কাজ পূেবও কেরেছ, যােত সই িশর যন জ না হয়, য িশ িছল জািতষীেদর ভিবষাণী

অনুযায়ী তার রাজের জন আশাজনক। এখােন মূসা (আঃ)-এর অবমাননা ও তাঁর লানার জন পুনরায় একই

িনেদশ িদল। অনুপ এ জনও (এ িনেদশ িদল) য, যােত বানী-ইাঈল মূসা (আঃ)-এর অিেক িনেজেদর

জন মসীবত ও অমেলর (অভ) কারণ মেন কের। যমন, সিতকােরই তারা বলল য, ْنا لقَب نوذِينَا مقَالُوا ا
হ মূসা! তামার আগমেনর পূেবও আমরা কে জজিরত িছলাম এবং তামার‘‘ تَاتينَا ومن بعدِ ما جِىتَنَا

আগমেনর পরও আমােদর সই একই অবা।’’ (সূরা আরাফঃ ১২৯)

[2] অথাৎ, এ থেক তার য উেশ িছল য, বনী-ইাঈেলর শি যন বৃি না পায় এবং তার সােন যন

ঘাটিত না আেস, তা িক স অজন করেত সম হয়িন। বরং আাহ িফরআউন ও তার দলবলেক ডুিবেয়

(ংস কের) িদেলন এবং বানী-ইাঈলেক বরকতময় ভূিমর উরািধকারী বািনেয় িদেলন।

তাফসীের আহসানলু বায়ান

 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=4158

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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